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Frorizes.
Hvad kan jeg derfor?

NEERGAARD.

Du! — Florizel, det er Din Skyld, det
véd Du meget godt, og selv om Du maaske
ikke behever at gers Repholt nogen Und-
skyldning for Din Opfarsel, saa skylder Du
mig en Forklaring. Du ger mig latterlig; er
jeg saa lidt Mand i mit Hus, at min Hustru
intet Hensyn tager til mine Geester, til mine
nermeste Venner — dog det er det mindste.
Men det bedrever, det fornmrmer, det harmer
mig, at Du saadan smtter din egen Vardig-
hed tilside,

Frorizes.,
Jer beder Dig, Kay, tal ikke saa haardt
til mig — som aldrig for.

NEERGAARD.

Men Du har aldrig fer veret saadan, saa
ufornuftizg  og lunefuld. Hvad har Du og
Repholt vaoret uenige om? Hvad ligner det
at strides med en IFremmed?

- Frorizer,
Jeg kan ikke gare derfor, Kaj, jeg kan
ikke veere venliy imod ham. Hans Tale, hans
Vesen steder mig, Hans gridske @jne bloter
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